
Lévai polgár!
Hozzád fordulunk lévai pol­

gártársunk, hozzád akinek ezen 
lapot immár negyedik éve Írjuk, 
akinek érdekeiért, sorsának és 
helyzetének javítása érdekében
— ezt bizonyára elismeritek —  
önzetlenül és megalkuvás nél­
kül. Sokat irtunk rólatok, még 
többet értetek, most hozzátok 
intézzük szavainkat. Nem a k e­
serűség, vagy a szemrehányás 
hangján, de megértéssel és bi­
zakodással. Ahogyan minden 
igaz ügy védelmezője a gondol­
kodni, érezni Ítélni kepes em­
berekhez fordul, hogy meghall­
gassák, megértsék.

Kimondjuk mindjárt nyíltan a 
Lévai Újságról, a ti lapotokról 
van szó. Nem kell megijedni 
nem panaszkodni, sopánkodni 
akarunk, lapunkat nem fenye­
geti az elmúlás, a megszűnés 
veszélye. Ezen mar tűi vagyunk. 
Szerényen bar, de mégis bizto­
sítva van tartós megjelenésünk, 
mert olvasóink, hirdetőink tábora 
növekvőben, barátaink száma 
gyarapodik Nem telik ugyan 
csak néha hatoldalas számra, 
de hiszen ez nem is életbevá­
góan fontos, mert egy lapnak, 
sajtóterméknek súlyát és je len­
tőségét nem a 2 oldalak, a nyom­
tatott sorok száma adja meg, 
hanem az az érdeklődés és el­
ismerés hatása, amelyet olvasói­
nál kivált, elér. E tekintetben
— ezt minden dicsekvés nélkül 
mondhatjuk — nem panaszkod­
hatunk. Cikkeinket, népszerű ro­
vatunkat számos esetben spon­
tán idézik, megelégedéssel ol­
vassák cikkeinket, várják a lapot, 
aprehendálnak, ha nem jön pon­
tosan.

Ennek dacára számosán van­
nak, akik közönyből, vagy kicsi­
nyességből még nem előfizetői, 
hirdetői lapunknak és ezzel a 
passzivitással munkakedvünket 
csökkentik, munkánk eredmé­
nyét kevesbítik. Értsük nug egy­
mást nem elég ha a lapot ol­
vassátok, másod vagy harmad- 
kézből, nem elég ha dicséritek 
a lapot, elő is kell fizetni, ha 
azt akarjátok, hogy a puszta lé­
tezésen, fennmaradáson kívül 
fejlődjön, tartalomban, szellemi 
erőben gyarapodjon. Mosolyog­
játok le azt a nyilvánvalóan át-
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Nem az első eset

Nők és a királyok.
Irta : Jávor Péter.

L a d y  S i m p s o n  c s  V I I I .  E d u á r d  

v o n z a l m á r ó l  b i z o n y á r a  s o k a t  o l v a ­

s o t t  m i n d e n k i  a  n a p i l a p o k  h a s á b j a i n  

c s  c p p e n  e z é r t  n e m  k í v á n u n k  e z z e l  

a  s z e r e l m i  h i s t ó r i á v a l  f o g l a l k o z n i .  

M i n d e n k i t  é r d e k e l  a z o n b a n  a z  e s e t ,  

m e r t  v é g e r e d m é n y k é p e n  h á r o m  

n a g y h a t a l o m  b i r k ó z i k  e g y m á s s a l :  a  

sajtó, az angol világbirodalom cs

K a r á c s o n y r a
HÖLGYEKNEK 
Pullover, fehér­
nemű, keztyü, ha­
risnya k ü l ö n l e g e s s é g e k

U »ali tői
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a —  szerelem. M e l y i k  a  l c g n a -  

g y o b b ,  k é r d e z z ü k ?  M i  a z o n  a  v e *  

l e m é n y e n  v a g y u n k ,  h o g y  a  s z e r e ­

l e m .  H o g y  e z  m e n n y i r e  i g a z ,  a z  

k i t ű n i k  a b b ó l ,  h o g y  a  v i l á g t ö r t é n e t  

l e m b e n  m á r  s o k  h a s o n l ó  e s e t  f ó r t  

d ú l t  e l ő ,  a m i k o r  a  k i r á l y  m e g h ó t  

d ő l t  a  s z e r e l e m  h a t a l m á n a k .  P e d i g  

i t t  n i n c s e n  k ü l s ő  k é n y s z e r ,  n i n c s  

f l o t t a ,  h a d s e r e g ,  b o m b a v e t ő  r e p ü l ő t  

g é p e k ,  g á z t á m a d á s  .  .  .

N e m  a k a r u n k  v i s s z a m e n n i  e g é t  

s z é n  a  t ö r t é n e l m i  ó k o r i g ,  a m i k o r  

m é g  n e m  v o l t  a n n y i r a  f a n t a s z t i k u s ,  

h o g y  a  f e j e d e l m e k ,  k i r á l y o k  e g y s z e t  

r ű  s z á r m a z á s ú  n ő k e t  e m e l t e k  a  k i t  

r á l y n ő i  m é l t ó s á g r a .  I t t  a z  ó k o r b ó l  

c s a k  e g y  e s e t r e  h i v a t k o z u n k .  A  

n a g y  j o g a l k o t ó  b i z á n c i  c s á s z á r ,  J u s -  

t i n e a n u s  m á s o d i k  f e l e s é g e  e g y  m e d t  

v e s z e l í d í t ő n e k  v o l t  a  l e á n y a ,  T h c o t  

d ó r a ,  m a  ú g y  h i v n ó k  D ó r i ,  é s  e b t  

b ő i  c s i n á l t  k i r á l y n ő t .  E r r e  a  h á z a s t  

s a g r a  n e m  f i z e t e t t  r á ,  m e r t  J u s t i n c t  

a m i s  u r a l m á t  e n e r g i k u s ,  szívós munt 
k á v a l  i g e n  m e g e r ő s í t e t t e ,  m e g s z e l d  

d í t v e  a z  e l é g e d e t l e n k e d ő  n é p e t .

N e m  e l s ő  e s e t  A n g l i á b a n  s e m ,  

h o g y  p o l g á r i  s z á r m a z á s ú  n ő  k e r ü l  

a  t r ó n r a .  V I I I .  H e n r i k n e k  n e m  k é t  

v e s e b b ,  m i n t  ö t  i l y e n  f e l e s é g e  v o l t .  

A z  e l s ő  A n n a  B o l c y n ,  m a j d  é n t  

n c k  l e f e j e z é s e  u t á n ,  J o h a n n a  S e y -  

m u r ,  A n n a  C l e v e ,  K a t h a r i n e  H o t  

w a r d  é s  v é g ü l  K a t h a r i n e  P a r r .  A  

d e r é k  a n g o l o k  e z t  m á r  b i z o n y á r a  

e l f e l e j t e t t é k .  I g a z ,  h o g y  r é g e n  i s  

V o l t  . . .

E l ő f o r d u l t  m á r  a z  i s ,  h o g y  e g y t  

s z e r ű  c s e l é d s o r b ó l  k e r ü l t  n ő  a  tró n t 
r a .  A  l e g u t ó b b i  i l y e n  e s e t  O ro sz t 
o r s z á g b a n  t ö r t é n t ,  N a g y  P é t e r  c á r  

v o l t  a z ,  a k i  l ? 2 3 t b a n  e l v e t t e  a z t  a z  

e g y s z e r ű  c s e l é d l á n y t ,  a k i  m á r  r é g t  

ó t a  a  s z e r e t ő j e  v o l t ,  K a t a r i n a  

A l e x a n d r o v á t ,  a k i t  m a  v i l á g t ö r t é n e t  

l e m ,  m i n t  o r o s z  c á r n ő t  i s m e r ,  f é r j e  

h a l á l a  u t á n  ő  k e r ü l t  a  t r ó n r a .

A z  e l m ú l t  é v s z á z a d b a n  V I I .  E r i t  

g y e s  d á n  k i r á l y  h o s s z a s  k ü z d e l m e k  

á r á n  v e t t e  f e l e s é g ü l  R a s m u s s e n  

K r i s t i n á t ,  a k i  m a s a m ó d l á n y  v o l t .  

U g y a n c s a k  e l s ő  s z e r e l m é t ,  e g y  p o l -  

g á r i  n ő t  v e t t  m á s o d i k  f e l e s é g ü l  I I .  

V i k t o r  E m á n u e l  a  h í r e s  o l a s z  k i t  

r á l v  R o s i n a  B e r c e l o n o t  é s  a z é r t

n e m  e s e t t  l e  a  k o r o n á j a ,  l o v a s  

s z o b r a  o t t  á l l  m i n d e n  o l a s z  v á r o s  

f ő t e r é n .

A  H a b s b u r g  u r a l k o d ó h á z b a n  

e g é s z  s o r á t  i s m e r j ü k  a z  u .  n .  m e t  

z a h a n s z o k n a k  a h o g y  a  r a n g o n  a l u l i  

h á z a s s á g o t  á l t a l á b a n  n e v e z i k .  1 5 5 í t  

b e n  T i r o l i  F e r d i n á n d  f ő h e r c e g  e g y  

n a g y k e r e s k e d ő  n e v e l t  l e á n y á t  v e t t e  

c l  F i l i p p i n e  W e l s e r í ,  J á n o s  f ő h e r t  

c é g  e g y  p o s t a m e s t e r n ő t  P ö c h l  A n -  

n á t ,  S a l v a t o r  f h r e g  e g y  h á z t a r t á s t  

b e l i  p o l g á r l á n y t  M i l l i  S t u b c l í ,  K á ­

r o l y  F e r d i n á n d  e g y  b á l o n  i s m e r t  

k e d e t t  ö s s z e  B e r t a  C z u b c r t t c l ,  a k i t  

r ö v i d e s e n  f e l e s é g ü l  i s  v e t t ,  f i v é r e

j K a r á c s o n y r a
U R A K N A K  
Ing, nyakkendő, 
pullover, kalap, 
keztyü, sport kö­
töttárú különlegességek

L i u i i t ö a

L i p ó t  e g y  b r i i n n i  n ő t ,  V i l m a  A d a m t  

c o v á t .

M é g  n a g y o n  s o k á i g  l e h e t n e  f e l t  

s o r o l n i  a z o k a t  a  p é l d á k a t ,  a m e l y e k  

b i z o n y í t j á k ,  h o g y  a  d e r é k  T e d d y ,  

v a g y  D a v i e ,  a h o g y a n  V I I I .  E d u á r d  

a n g o l  u r a l k o d ó t  b i z a l m a s a n  s z ó l í t j á k ,  

n e m  ú t t ö r ő ,  n e m  t e s z  o l y a t ,  a m i  

m é g  s o h a  s e m  l e t t  v o l n a .  I t t  i s  á l l  

a  r é g i  i g a z s á g ,  h o g y  a  t ö r t é n e l e m  

c s u p á n  i s m é t l ő d é s e k  s o r o z a t a .

A  m a i  d e m o k r a t i k u s n a k  n e v e t  

z e t í  v i l á g b a n ,  a m i k o r  a z  e g y e s  t á r t  

s a d a l m i  r é t e g e k  k ö z ö t t  i n k á b b  p é n z t  

b e l i ,  m i n t  s z á r m a z á s i  d i f f e r e n c i á k  

v a n n a k ,  n e m  k é n e  o l y a n  t r a g i k u s a n  

f e l f o g n i  a z  e g é s z  e s e t e t ,  h a  t ö r t é n e t  

í e s e n  n e m  a z  a n g o l o k r ó l  l e n n e  s z ó .  

A n g l i á b a n  r a g a s z k o d n a k  a  r é g i  s z ó t  

k á s o k h o z  é s  a  k i r á l y o k  e d d i g  á l t a t  

I á b a n  n e m  s z o k t a k  e l v e n n i  k é t s z e r  

e l v á l t  a s s z o n y o k a t .  H a  E d u á r d  k é t  

r e s z t ü l  v i s z i  a k a r a t á t  é s  u t ó d a  i s  

e s e t l e g  e l v á l t  a s s z o n y t  v e n n e  n ő ü l ,  

a k k o r  A n g l i á b a n  e z  t r a d í c i ó v á  v á t  

l i k  é s  f o g a d n i  m e r n é k ,  h o g y  m i n t  

d e n  j o g u t ó d n a k  m á r  k ö t e l e s s é g e  

l e n n e  t  l e g a l á b b  h á r o m s z o r  t  e l v á l t  

a s s z o n y t  f e l e s é g ü l  v e n n i .

M a j d n e m  h a j s z á l r a  ( n ő i )  h a s o n l ó  

e s e t  t ö r t é n t  a n n a k  i d e j é n  X I V .  L a t  

j ó s  k i r á l l y a l  i s ,  a k i  b e l e s z e r e t e t t  e g y  

p o l g á r i  s z é p s é g b e  é s  m i n d e n  á r o n  

f e l e s é g ü l  a k a r t a  v e n n i ,  M a r i a  M a n t  

c i n i t .  A  h í r e s  m i n i s z t e r  M a z a r i n  

a z o n b a n  ü g y e s e n  m e g a k a d á l y o z t a  

e z t .  V á j j o n  s i k e r ü l  e z  m a j d  B a l -  

d w i n  m i n i s z t e r e l n ö k n e k  ?  E g y e l ő r e  

ú g y  l á t s z i k ,  h o g y  —  n e m .

Reuma az emberiség legmaka­
csabb ellensége.

A  k e z e lé s  h ián yo sság a .
Ennek főokát elsősorban ott kell ke* beteg gyermekeik részére ezt a felbecsül* 

resni, hogy a reumát általánosságban csak betétién értékű kedvezményt.
mint lokális betegséget fogják fel, mely 
kizárólag az Ízületek megbetegedéséből 
áll, holott a reuma általános megbetege­
dés, az egész emberi szervezetet támadja 
meg, sőt nem is szükséges tulajdonképen 
hogy az ízületek megbetegedése forogjon 
fenn. Az egész szervezetet kell megfele* 
lően kezelni, ha azt akarjuk, hogy a be* 
íeg meggyógyuljon. A  reuma kifejlődé* 
séhez nem elég, hogy infekció legyen 
jelen, közrejátszik az előbb mondottakon 
kívül még sok más faktor is, mint örök* 
lés, testalkat, táplálkozási mód síb, Hogy 
ez igy van, bizonyítja az a megfigyelés, 
hogy alig van ember, akinek szervezete 
ne rejtegetne valamilyen feríőzésgócot és 
mégis ezeknek csak bizonyos százaléka 
betegszik meg reumában.

Nagyon fontos a betegség korai felis* 
mérése és korai kezelése. Nagy hiba ha 
a beteg vár, mert azt hiszi, hogy a be* 
tegség magától megjavul. így elmúlik a 
legkedvezőbb kezelési időszak és a beteg 
csak akkor keresi fel az orvost, amikor

‘ K a r á c s o n y r a
MINDENKINEK 
Függöny, s z ő ­
nyeg, sezlonta- 
karó k ü l ö n l e g e s s é g e k

__________ L i n k t ő l
már irreperábílis elváltozások vannak jelen. 

A reu m a  e llen i kü zd e le m .
Csehszlovákia clőljár az európai álla* 

mok sorában a reuma elleni küzdelem­
ben. Ezt megkönnyíti részére az az eléggé 
fel nem becsülhető tény, hogy Csehszlo* 
vákiában, Szlovenszkón van a világ leg­
híresebb reumafürdője: Pőstyén, mely 
évenként a betegek ezreit bocsátja el 
gyógyultan. Pőstyénbcn „Kvetusa* név 
alatt gyermek szanatóriumot létesítettek, 
melyben szegénysorsu betegek is elhelye­
zést nyernek, minthogy a közegészség* 
minisztérium évenként nagyobb összeget 
fordít szegény gyermekeknek a szanató* 
riumban való kezeltetésére. A  beutalt 
gyermekek a szanatóriumban szabad la­
káson és ellátáson kívül természetesen 
ugyancsak teljesen költségmentes szakor­
vosi kezelésben részesülnek.

Nem szabad ugyanis figyelmen kívül 
hagyni, — úgymond a specialista, — 
azt a statisztikailag kimutatott tudományos 
megállapítást, hogy a reumában szenve­
dők az esetek 70 százalékában 6-tól 14 
éves korig szenvedik el a reumabetegség 
első kórtüneteit és igy hallatlan nagyfon* 
tosságu jelentősége van annak, hogy ez 
a betegség már csirájában elfojíassék. 
Kívánatos volna, hogy a tényleg támo­
gatásra szoruló szülők minél nagyobb 
számban jelentkezzenek kérvényeikkel az 
Országos Hivatalnál és vegyék igénybe

Üzlethelyiség kiadó
MÁRTONFI u 2. számú 
(Friedmann-féle) házban

F e lv ilá g o s ítá s t a z

Izr. hitközség i r o d á in y U j ,

(—) Müfogak, fogtömések, arany, 
platina és ,,Wipla“ (acél) hídmunkák tar­
tós és szép kivitelben, jótállás és szolid 
árak mellett készülnek B A Z L IK  állam, 
vizsg. fogtechnikusnál, Szepesi-ucca 9. 
szám.

A  harmadik népbetegség elleni küz­
delemben, — fejezte be előadását a ki­
váló specialista, — bele kell ma kapcso­
lódnia mindenkinek. A  munka jó része 
az orvosokra vár, akiknek kötelessége a 
legújabb kutatások nyomán felvilágosítani 
mindenkit a reumatikus megbetegedések 
veszélyéről. S  ha a beteg tudatában van 
a veszélynek, akkor módot kell találni 
arra, hogy betegségét intenzív és szak* 
szerű kezeléssel gyógy ittassá. A  nagy 
küzdelem megindulófélben van s a küz­
dők sorából nem szabad hiányozni egyet­
lenegy kulíurembernek sem.

jflhogy én látom...
Léván mindenbe beletörődnek az 
emberek. Beleszoktak a gabona* 
monopólium áltál teremtett hely* 
zetbe, napirendre tértek a villany* 
árak leszállítása felett, nemcsak a 
város vezetősége, hanem úgylát* 
szik a fogyasztóközönség is. B t*  
letörődtek abba, hogy két évig 
húzódott az utátépités is, amely* 
ró l a végén kitűnt, hogy néhány 
hét alatt meg lehetett csinálni. 
Megszokták, hogy a városi kép* 
viselőtestület alig* alig tart közgyü* 
lést. Fásult közönnyel látják, és
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r e n d k í v ü l i  
engedményt adunk 
szigorúan szabott 

árainkból

veszik tudomásul azt, hogy nem 
minden nyilvános igeretet vált a* 
nak be, hogy rendszerint épen 
ellenkezőleg történik minden, mint 
ahogy azt szeretnék és elvárjuk. 
Télen elfelejtik azt, hogy milyen 

gyalázatos bűzt áraszt az Ördög* 
árok nyáron, az újtelepi nyitott 
csatornák, az éjszaka porosz káló 
illatos szekerek. Beletörődtek a 
derék lévaiak a posta, a bíróság, 
az elemi iskola építésének elodá* 
zásába is. Jószemmel nézik, hogy 
minden utcában újabb sarkokat 
képeznek az uj házak, nem k i* 
vánják tudomásul venni, hogy a 
városi tűzoltóságnak nincsen meg* 
felelő számú embere, nincsen kellő 
felszerelése. Úgy latszik nálunk 
nem igen érdemes a közügyekkel 
foglalkozni, mert a közügy ek iránti 
érdeklődés minimális. Úgyszólván 
mindent rábíznak a Léva i Újságra 
A z  úgyis megír és nyilván tűit 
m inden t. . . .  fis  ez az egy ami­
ben igazuk van a lévai pclgárok* 
nak. Egyszerűen tudomásul ve* 
szik az elért eredményeket és csak 
néha morfondíroznak azon, milyen 
jó, hogy van egy lapunk, amely 
helyettünk dolgozik, érdekeinket 
kép visel i. Meg nyug ta tju k derék 
polgártársainkat, nyugodtan alhat* 
nak, m i állunk a vártán . . .

O K U L Á R .
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Ha megértenének minket.
M i lenne, ha egyszer megakarnának érteni minket 
És a földazoké lenne, akik dolgozni tudják ?

<4 sok tévesztő fátyolos szó mind igévé válna 
És nem lenne hieroglif az életben a Biblián.

Ha védteleneknek igazvédelmet nyújtanának 
Krisztus szavai szerint a magyar prédikátorok;
A k k o r nem lennének hazátlanok, nyomorogva éhen 
A z  épitömunkára vágyó magyar gladiátorok.

Ha szeretet tettben nyilvánul meg csak egyszer!
És az igazságnak igazat adnának, hogy élni tudjon.
A  védtelenektől az életlehetöseget elperelték,
És ők sose osztozhatnak az Istentől kapott ősi jusson.’

S A S S  J Á N O S .

A  J . M . K . T .  5 * i k  e l ő a d á s á n
Duka*Zólyomi Norbert dr. beszélt a 

nyugati demokrácia befolyásáról, felvázol* 
ván és praktikus példákkal igazolva azon 
általános tételt, hogy a világon nincs töb* 
bé elszigetelt jelenség, a föld egyik ré* 
szén lejátszódó események vagy mozgal* 
inak feltétlenül hatással vannak az egész 
művelt világra. A  közvetlen stilusban 
lefolytatott előadás nem téveszti tette cl 
hatását és a közönség elismeréssel adó' 
zott a nagymüvcltségü fiatal kultúrmun*

kásoknak. Dobossv László távollétié fo!\' 
tán annak előadását Dr. Vargha Sándor 
olvasta fel, amely főként a háború utáni 
ember pszichózisával foglalkozott. Az 
előadás felépítése dacára annak, hegy 
tartalmas volt, nem mondható sikerültnek 
mert az előadóval ellentétben a hallgató 
közönség minden belemagv arázás dacára 
nem volt hajlandó a háborús pszichózis 
tézisét magáévá tenni.

U j  k ö z ie k é iig **! r*»ntl a  l^ v a i F ő té r e n .
Amióta a lévai Fcuccát és a Főtér 

mellett húzódó útvonalat aszfaltozták, na ' 
gyón fellendült a lévai korzó és az cm ' 
berek ellepik a járdát és az aszfaltozott 
úttestet egyaránt. Ez természetesen igen 
megneheziti a jármüvek közlekedését és 
ezért a városi tanács uj forgalmi rendet 
vezetett be. Ezentúl tilos a Főtéren a 
Denktől a Takarék sarkáig a kocsiközle' 
kedés részére fenntartott úttesten korzózni. 
Csak a gyalogjárdán, vagy pedig a ben*

zinkúíak mellett elhúzódó kcramitkockák* 
kai kirakott területen szabad járni. A reii' 
dőrség egyelőre udvarias figyelmeztetéssel 
akarja a közönséget az uj rendre szoktat' 
ni, de az átmeneti idő esetleg eredmény' 
télén eltelte után természetesen a büntc' 
íés eszközéhez kell nyúlni. Nem fogla' 
lünk állást ezen uj közlekedési rendelettel 
szemben, majd meglátjuk hogyan válik 
be a praxisban, de az ügyre meg vissza* 
térünk.

(—) Ha karácsony ünnepeit jól és
kellemesen akarja tölteni ajándékát Holz- 
mann Ernő divatéruházában (Sbor 
mellett) vásárolja, öriáai választék, női 
pulloverekbcn, harisnyákban, keztyükben, 
férfi ingekben, nyakkendőkben, sálakban 
és mindennemű női és férfi divatcikkben 
még a régi árakon,

ÉD ER  K Á L M Á N  k o n c e s s io -  
n á lt v il la n y - é s  v íz v e z e té k s z e ­
relő  v á lla la ta  ju tá n y o s á n  ké sz ít  

M o to ro k a t g y á ri á ro n  
szá llít.

L evice  S ze p e s s i u cc a  2 0

H Í R E K  B
— Nagy ünnepléssel fogadták az 

újbarsiak a plébánosukat. Ujbars köz* 
ségnek már három éve nem volt plcbá* 
nosa, hanem csak kisegítő lelkészek vé* 
gezték az istentiszteleteket. Most Halász 
Gyula gutái káplánt kinevezték Ljbarsra 
plébáncsnak. Természetesen az ujbarsi 
hívek igen nagy lelkesedéssel fogadták új 
plébánosukat, aki lelkes kath. munkájú' 
ról közismert. A  megérkező uj plébánost 
a kálnai állomáson felpántlikázott kocsik­
kal, cgyh. színekkel feldíszített kefékpáros 
csoport, magyarruhás lányok, felköszöntők, 
virágkoszorús diszhinfó, a községben pe* 
dig diszkapu várta. Halász Gyula a rend* 
kívüli fogadtatásért, mély meghatottsággal 
mondott köszönetét.

— Az 1936 évi adóvallomások 
beadások határnapjai. Az adóigazga* 
lóság figyelmezteti az adózókat, hogy az 
egyenesadó törvény 307*§*a szerint és az 
1936 évi 2TT számú törvény gyűjtemény 
értelmében az 193b évi adóvallomási ivek 
beadására a következőképen jár le a ha* 
táridő : házbéradó és forgalmi adó*vallo* 
más 1937 január 31. jövedelmi, általános 
kereseti, magasabb szolgálati illetményi és 
járadéki adóvallomás 1937 február 14. 
A  lakjegyzékeket be kell adni 1937 ja* 
nuár 15-ig. Azonban ajánljuk, hogy ezek 
lehetőleg a házbéradó vallomási ívvel 
együtt legyenek beadva. Bővebbet a hi* 
vatalos hirdetményeken.

( —) Hülósből keletkező betegsé­
geket megelőzzük a test edzésével és 
erősítésével gyakori időváltozások ellen, 
melynek a jelen időben ki vagyunk téve. 
Edzük magunkat. Masszáljunk naponta 
Alpa sósborszesszel. ügyeljünk arra, 
hogy a vásárlásnál tényleg Alpa sósbor' 
szeszt kapjunk.

— Teadélután. Az L TE  szokásos 
karácsonyi teadélutánj ;t f. he 2b-án szóm* 
balon, karácsony másodnapján tartja dél* 
után 5 órakor a Dcnk szálló éttermében.

(—) Mielőtt karácsonyi ajándékot 
vásárolna, ne mulassza cl megtekinteni 
Ph Mr. Preisich drogéria dús raktárát 
Léván, Szepesi ucca 1 szám alatt, ahol 
necessairek, manicurc'készletck, púder* 
dobozok, parfőmök, kölnivizek és a lég*

modernebb kölniviz*permetezők, kozme* 
tikai készítmények, fényképezőgépek a 
legjobb kivitelben és a legolcsóbb árban 
szerezhetők be. Kisérje figyelemmel he* 
Jenként változó kirakatainkat.

(—) Minden drágul, csak Kohn és 
K ovács divatházában maradt még a ré­
gi olcsó ár. Bennünket a csehszlovák 
korona esése nem érdekel, mindent jól 
előre megvettünk és ezért olyan olotó 
karácsonyi vásárt csaphatunk, amilyen­
re Léván még nem volt példa. Előnyös 
vétel folytán több ezer maradék félá* 
ron. Figyelje kirakatainkat és olvassa hír* 
dőlésünket. Biztosítsa szükségletét ideje* 
ben, meg lesz lepve, mily kevés pénzért 
veheti meg a legalkalmasabb karácsonyi 
ajándékot.

ajándékozol vele adod 
ajándékba az egész vilá­

got
SZÉKELY RÁDIÓ
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Ami a nőket is érdekli. 11363/1936.

K ér e l em
L É V A  v a r o s

A  k ö z e l m ú l t b a n  a l k a l m u n k  v o l t  

a z  e g y i k  e u r ó p a i  h í r ű  k o z m e t i k a i  

g y á r  v á r o s u n k o n  á t u t a z ó  v e z e t ő  t i s z t *  

v i s e l ő j é v e l  b e s z é l g e t n i .  E  s z e r e n *  

e s é s  v é l e t l e n t  f e l h a s z n á l t u k  a r r a ,  

h o g y  t á j é k o z t a s s u k  m a g u n k a t  a  l é g *  

ú j a b b  k o z m e t i k a i  d i v a t r ó l .  M e r t  s a j *  

n o s  —  m o n d j á k  a  f é r j e k ,  —  a  

s z é p s é g á p o l á s  i s  c s a k  d i v a t .

Á l t a l á b a n  a  n ő k  l e g n a g y o b b  re ; *  

s z e  c s a k  a z  a r c ,  a  k é z *  k  á p o l á s á r a  

f o r d í t  g o n d o t  —  s z ó v a l  a r r a ,  a m i  

l á t h a t ó .  P e d i g  a  s z é p  a r c  é s  k é z  i s  

c s a k  a k k o r  é r v é n y e s ü l  i g a z á n ,  h a  

m e g f e l e l ő  f o r m á s  a l a k k a l  p á r o s u l .  

A  n y u g a t i  á l l a m o k  h ö l g y e i  f e l i s *  

m e r t é k  e n n e k  a  j e l e n t ő s é g é t  é s  m a  

m á r  n e m c s a k  a  k ü l s ő  r é s z e k  á p o *  

l á s á r a  f o r d í t a n a k  n a g y  g o n d o t ,  d e  

a z  e g é s z  t e s t  á p o l á s á r a ,  k ü l ö n ö s e n  

a  m a g a s s á g n a k  m e g f e l e l ő  t e s t s ú l y r a  

a m e l y e t  m a s s z á z s a i  é s  d i e t i k u s  é t *  

k e z e s s e l  i p a r k o d n a k  n í v ó n  t a r t a n i  

é s  a z t  á l l a n d ó  m é r é s e k k e l  e l l e n ő r *  

z i k .  T e r m é s z e t e s e n  a  k ü l ö n b ö z ő  

f ü r d ő k  i s  e l m a r a d h a t a t l a n o k .

M i n t  a z  é l e t b e n  s o k  m i n d e n  ú g y  

a  h e l y e s  b ő r á p o l á s  i s  t e l j e s e n  e g y é n i ,  

i n d i v i d u á l i s  k e z e l é s t  i g é n y e l ,  a m i t  

á l t a l á n o s  s a b l o n  s z e r i n t  n e m  s z a *  

b a d  e l i n t é z n i .  M i n d e n  v a l a m i r e  v a l ó  

k o z m e t i k a i  c é g  i d ő n k i n t  k i k ü l d i  

s z a k é r t ő j é t ,  a k i  a  h e l y s z í n e n  a d  i n *  

g y e n e s  t a n á c s o k a t  a  h ö l g y k ö z ö n s é g *  

n e k  e g y é n e n k é n t  a  m e g f e l e l ő  k é s z í t *  

m e n y e k  a l k a l m a z á s á r a .  A z ,  a k i  k o *  

m o l y á n  t ö r ő d i k  b ő r é n e k  á p o l á s á v a l  

n e m  m u l a s z t h a t j a  e l ,  h o g y  i d ő k ö ­

z ö n k é n t  f e l  n e  k e r e s s e  k o z m e t i k a i  

s z a k é r t ő j é t  é s  a n n a k  v é l e m é n y é t  k i  

n e  k é r j e .

A  p á r i s i  n ő k ,  a k i k  m i n d e n k o r  

v e z e t ő i  a  d i v a t n a k ,  a  s z é p s é g  á p o *  

l á s  t e r é n  i s  v e z e t n e k .  M a  a  h a j *  

f e s t é s  m á r  á l t a l á n o s s á  l e t t  P á r i s b a n .

A r r ó l  v a n  s z ó ,  h o g y  e g y i k  p o l *  

g á r t á r s u n k  a  b e t e g s e g é l y z ő n e k  e l *  

f e l e j t e t t e  b e k ü l d e n i  a l k a l m a z o t t á  u t á n  

a  b i z t o s í t á s i  j á r u l é k o t .  T e r m é s z e t e *  

s e n  m e g b ü n t e t t é k  é s  a  n a p o k b a n  

r e n d ő r  j e l e n t  m e g  a z  ü z l e t é b e n ,  p a *  

r a n c s o t  k a p o t t  a z  e l ő v e z e t é s r e ,  v a g y  

l e ü l n i ,  v a g y  k i f i z e t n i  a  b í r s á g o t .  E z t  

a  k é r d é s t  p o l g á r t á r s u n k  c s a k  e g y *  

f é l e k é p e n  t u d t a  p i l l a n a t n y i  h e l y z e ­

t é b e n  m e g o l d a n i ,  a z a z  v e l e  m e n t  a  

r e n d ő r r e l .  A l i g  c s u k ó d o t t  b e  m ö *  

g ö t t e  a  r e n d ő r i  f o g d a  a j t a j a ,  a h o v a  

a  s o r s  s z e s z é l y e  é s  a  f ö l d i  i g a z s á g *  

s z o l g á l t a t á s  m á r  a n n y i  d e r é k  p o l *  

g á r t á r s u n k a t  j u t t a t t a ,  b e s z é d b e  e l e *  

g y e d é i t  e g y  v i d é k i  p o l g á r t á r s u n k k a l ,  

a k i  b a j a  u t á n  é r d e k l ő d ö t t .  A  l é v a i  

i p a r o s  e l p a n a s z o l t a  s o r s á t  a  l é v a *  

v i d é k i  f ö l d m ű v e s n e k ,  a k i  v i s z o n t  

v e r e k e d é s é r t  k e r ü l t  a  f o g d á b a .  E z  

u t ó b b i  j ó m ó d ú  e m b e r  v o l t ,  n a g y ú r i  

g e s z t u s s a l  k i h ú z t a  p é n z t á r c á j á t  é s  

átadta n e k i  a z t  a z  ö s s z e g e t ,  a m e l y *  

l y e l  a  b í r s á g o t  k i f i z e t h e t t e  é s  a  f o g *  

s á g b ó l  k i s z a b a d u l h a t o t t .

Mi e b b ő l  a  t a n u l s á g ,  s e m m i  m á s ,  

mint a z ,  h o g y  a  b ö r t ö n b e n  m é g

N a p p a l  a  d i v a t s z i n  a  v ö r ö s ,  a  r ó *  

z s a s z i n t ő l  a  l e g s ö t é t e b b  v ö r ö s i g ,  n a *  

g y o b b  e s t é l y e k e n  a z o n b a n  l e h e t ő *  

l é g  a  r u h a  s z í n é h e z  i g a z o d i k .  E z  

a n n á l  k ö n n y e b b ,  m e r t  a  l e g ú j a b b  

h a j f e s t ő s z e r e k c í  e g y s z e r ű  m o s á s s a l  

e l  l e h e t  t á v o l í t a n i .  A z  a r c á p o l á s  t e *  

r é n  a  k ü l ö n b ö z ő  k e n ő c s ö k ,  k r é m e k  

é s  r ú z s o k  m e l l e t t  m i n d i n k á b b  t e r j e d  

a z  a r c m a s z k  h a s z n á l a t a .  E z t  k ü l ö ­

n ö s e n  a z  u .  n .  t á r a d t  b ő r ö k  f e l *  

f r i s s í t é s é r e ,  f e l e l e v e n í t é s é r e ,  t e l i i d i *  

í é s é r e  r á n c o k  e l s i m í t á s á r a  h a s z n á l *  

j á k  e l ő n y ö s e n .

A z  a r c m a s z k o k  h a s z n á l a t a  r o p *  

p á n t  e g y s z e r ű  ú g y ,  h o g y  a z t  b á r k i  

s a j á t  m a g a  o t t h o n á b a n  i s  m e g c s i *  

n á l h a t j a .  A  r ú z s o k  k ö z ü l  k ü l ö n ö *  

s e n  e l t e r j e d t e k  a z  u .  n .  k h a s a n a  

r ú z s o k .  J e l e n l e g  a  k á r m i n  é s  k o r á i  

s z í n e k  a  d i v a t o s a k .

A  K ö z é p e u r ó p a i  h ö l g y e k  m é g  

n a g y o n  s z é g y e n l ő s e k  é s  n e m  s z i *  

v e s é n  k e r e s i k  f e l  a  k o z m e t i k u s o k a t .  

N e m  ú g y  a  n y u g a t i  á l l a m o k b a n .  

E z z e l  n e m  a k a r j u k  a z t  m o n d a n i ,  

h o g y  h ö l g y e i n k  n e m  f o r d í t a n a k  

g o n d o t  a  t e s t  a  b ő r  m e g f e l e l ő  á p o *  

l á s á r a ,  s ő t  . .  .  D e  i g e n  s o k a t  é s  

f e l e s l e g e s e n  k í s é r l e t e z n e k  o t t h o n u k *  

b á n ,  a h e l y e t t ,  h o g y  m e g f e l e l ő  s z a k *  

é r t ő k  v é l e m é n y é t  k é r n é k  k i  é s  a z *  

s z e r i n t  s o k s z o r  k e v e s e b b  k ö l t s é g g e l  

é s  f á r a d t s á g g a l  n a g y o b b  e r e d m é n y e *  

k é t  é r n é n e k  e l .  P e d i g  m a  m á r  

e g y e t l e n  n ő  s e m  n é l k ü l ö z h e t i  a  m o *  

d e r n  k o z m e t i k a  e s z k ö z e i t .

Lapunk szerkesztősége, hogy 
megkönyítse hölgy olvasóinak a koz­
metikai kérdésekben a tájékozódást, 
megállapodást létesített egyik kiváló 
kozmetikai intézet vezetőjével, aki 
teljesen díjtalanul ad felvilágosítást 
mindazon kérdésekre, melyet olva­
sóink szerkesztőségünk utján hozzá 
eljuttatnak.

v a n n a k  t i s z t e s s é g e s  e m b e r e k .  M á s u t t  

m i n t  a  b ö r t ö n b e n  s z o r o n g a t o t t  h e l y *  

z e t ü  p o l g á r t á r s u n k  a l i g h a  k a p o t t  

v o l n a  n a g y o b b  ö s s z e g ű  h i t e l t .  A d ó *  

s o k .  n e  i r t ó z z a t o k  t e h á t  a  b ü n t e *  

t é s t ő l ,  a  f o g d á t ó l ,  m e r t  o t t  m é g  r e *  

m é n y  v a n  a r r a ,  h o g y  t a l á l k o z t o k  

o l y  e m b e r t á r s s a l ,  a k i  s e g í t e n i  t u d  

b a j a i t o k o n .

Építőtelkek
A z  U J M A J O R  é s  

a  D O H Á N Y B E *  

V Á L T Ó  m e l l e t t  

f e k v ő

S C H O E E L E P  

é s  T á r s a  c é g  t u l a j *  

d o n á í  k é p e z ő  t e r ü l e *  

t e n

E L A D Ó K
F e l v i l á g o s í t á s t  a d  :

Dr.  S i m e k  István
ü g y v é d  L E  V I C E

A  prágai professzionisták nehéz atléti­
kai szövetségének egyik csoportja szer­
dán és csütörtökön a városi színház nagy­
termében nagyszámú érdeklődő közönség 
előtt birkozóversenyt rendezett, amelyen a 
híres Czája Gusztávon, Ján  Sykorán 
kisül Orlovsky és Kositcky-Kosut baj­
nokok vettek részt. A  szövetség felkéré­
sére a birkozósport propagálása érdeké­
ben a Juvcntus sportklub a csütörtök 
esti programm előtt körmérkőzést rende­
zett, amely az amatőr birkózást mutatta 
be. A  szépen sikerült nívós körmérkő­
zés eredménye: 1. Kuzbert, 2. Reimann,
3. Kubinyi. 4. Szolgai. Az első kettő

IÉlő dunai halak
e lő je g y z é s  n é lkü l m in ­
d e n  n a g y s á g b a n  és  
m e n n y i s é g b e n

állandóan kaphatók.

ROSENBERG-nél
S z e p e s i u. 1.

— ,,Moszkvai per" címen tart előa­
dást f. hó 18-ár. este fél 9 órai kezdet­
tel a Magyar Munkás Akadémia rende­
zésében a városháza nagytcrmélen Benau 
Dezső. Az elmúlt pénteken a Munkás 
Otthonban Tóth Kálmán tartott nagy si­
kerű előadást.

szép érmet kapott ajándékul. Az utánuk 
következő professzionista mérkőzések ered­
ménye, Czája győz három menetben Or- 
lovszky elien, elkeseredett és vad küz­
delem után. A  nagy technikával dolgozó 
Svkora vereséget szenvedett a nála sok­
kal súlyosabb testű Kősóitól hosszú és 
nívós küzdelem után.

9?
■  •

K ö z e l e g  a  k a r á c s o n y ! H o n n a n  

t u d o d  ?  S z o r g a l m a s a n  k e z d e n e k  j á r ­

n i  a z  a d ó  v é g r e h a j t ó k .  A  v á r o s i a k  

é s  a z  á l l a m i a k  e g y a r á n t .  N e m  l e s z  

g o n d o d ,  m i t  t e g y é l  a z  ü n n e p i  a s z ­

t a l r a .  E g y s z e r ű e n  n e m  l e s z  a s z t a ­

l o d  E l v i s z i k .  M e g s z a b a d í t a n a k  t ő l e  

é s  a  v e l e  j á r ó  g o n d o k t ó l .

A  v i l á g o n  h a t e z e r  f é l e  a d ó  v a n .  

M a n d z s ú r i á b a n  p é l d á u l  l u x u s  a d ó t  

v e t e t t e k  k i  a z  é j j e l i k r e .  N á l u n k  c s a k  

n e g y v e n  a d ó f a j t a  v a n .  A z  é j j e l i r e  

n i n c s e n  l u x u s a d ó .  P o l g á r t á r s ! n y u ­

g o d t a n  ü l h e t s z .......................... M é g  n a p p a l

i s  . . .  . A  v é g r e h a j t á s i  t ö r v é n y  s z e ­

r i n t  n e m  l e f o g l a l h a t ó  i n g ó s á g .

Uj cukrászda Léván.
T isz te le tte l é rtes íte m  a  n. é. k ö z ö n s é ­
get, hog y  a M e d v e g y  c u k rá s zd a  h e lyén

uj modern cukrászdát nyitottam
Állandóan friss sütemények, torták, speciális készítmények. 

F ig ye lm es  k is z o lg á lá s ! M é ltá n y o s  árak.

m in d en  ü z le t ré s zé re

R a jzo k  és  k ö lts é g v e té s e k  kí­
v á n a tra  m in d en  k ö te le ze tts é g

nélkül.
k é S Z lt l  :

P L A T Z N E R  J Ó Z S E F
B a n s k á  B ystrica  
M a s s a ry k o v o  nó m . 15.

Csendélet a lévai fogdában.
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Karácsonyioásár

A gyümölcs jelentősége 
a táplálkozásban.

A gyümölcsnek a táplálkozásban való nagy jelentőségét 
még nálunk nem ismerik elegendően. Amerikában, Ang* 
liában cs Franciaországban nem csak ebédnél és vacsorád 
nál szerepel rendszeresen a gyümölcs, hanem már reggé* 
linói is. Nálunk a húsételt becsülik a legtöbbre, s ennek 
a következménye, hogy a nehéz étel fogyasztása igen 
gyakran gyomorbajokat okoz. E  betegséget aztán minden* 
féle cscppekkel cs orvosságokkal gyógyítják, ahelyett, hogy 
az étlapon változtatnának. A húsadagot csökkenteni kell 
és e helyett több gyümölcsöt fogyasztani. — A húsétel 
egyátalában nem vértképező, mert nem adja meg a test* 
nck a szükséges vasat. Sok pénzt adnak ki az emberek 
vasborokért, s már a gyermekeket is megmérkezik ezekkel, 
pedig naponta egy*két alma sokkal többet használna. Vér* 
szegény emberek sokszor szenvednek bélrodhadásban s itt 
a gyümölcs kitűnő hatású, mivel javítja a vért és tisztítja 
a beleket. Az alma vason kívül meg cukrot és sót is tar* 
talmaz, amely anyagok jóformán mindjárt fogyasztás után 
felszívódnak a vérbe és szabályozzák annak állapotát. 
Foszfor is van az almában s ez nélkül a tudomány sze* 
rint — egy gondolat sem születhetik meg. — Miután a 
tudomány kimutatta a vitaminok jótékony hatását az em* 
beri szervezetre, sok vitamint tartalmazó orvosságot árul* 
nak. Dr. Fűnk a vitaminok* felfedezője is csodálkozását 
fejezte ki e gyógymód felett, mert hiszen elegendő volna, 
ha a beteg néhány almát fogyasztana naponta. Egy angol 
közmondás szerint minden nap egy alma megvéd az or* 
vostól. Ez világosan mutatja, hogy mennyire tudatában van* 
nak ott a gyümölcs gyógy hőhatásának. Nagyon sok beteg* 
séget lehet gyógyítani ill. elkerülni rendszere* gyümécsfo* 
gyasztással. Éppen azért ne várjuk meg a bajt, henem 
kerüljük ki azzal, hogy minden étkezésünknél ott legyen a 
gyümölcs.

L e t a r t ó z t a t t A k  a  m e g ­
g y i l k o l t  f e g y v e r n e k !  

g a z d a  f e le n é g é t .
Legutóbb híreink között beszámoltunk arról a megdob* 

bentő tragédiáról, amely nem regiben az egyébként c*en* 
dcs Ecg\ vernek község lakóit napokon keresztül izgalom* 
bán tartotta. Elmondtuk, hogy Hutura Károly dohányker* 
tesz este megleste és agyonlőtte szeretője férjét Kulcsár 
Zsigát. A csendőrség egy nap alatt előállította a gyilkost, 
akivel a helyszínen rekonstruáltatta és lefényképezte a gyil* 
kosság részleteit. A  múlt héten a vizsgálóbíró intézkedésére 
letartóztatták a meggyilkolt feleséget, Bene Giiellát is. A 
vizsgálat folyamán ugyanis az a gyanú merült fel. hogy 
az asszonynak már előzetesen tudomása volt arról, hogy 
Hutura cl akarja tenni láb alól a férjet.______________

Népszerű ism eretterjesztő  
előadás.

A J.M .K .T . e* évben ma este Vi9 órai kezdettel ren*
dezi a városháza nagytermében utolsó előadói estjét, ame* 
Íven Szalatnai Rezső : A  szlovenszkói magyar közeposz* 
tály, Ludwig A uré l: A  fennálló járási szociális munka és 
a magyarság címen tartanak előadást. — A  J.M .K .T . 
legközelebbi előadóestje a jövő évben január 13*án lesz.
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A l é v a i  B r i d g e  c s a p a t  első győzelme.
A  n e m  r é g e n  a l a k u l t  l é v a i  b r i d g e  

k l u b  c s a p a t á n a k  e l s ő  g y ő z e l m é r ő l  

s z á m o l h a t u n k  b e .  A z  o r s z á g o s  s z ó *  

v é t s é g  u g y a n i s  k i í r t a  a  e s i .  b a j n o k *  

s á g o í  é s  a  n y u g a t s z l o v e n s z k ó i  k e *  

r i i l e t  k a p i t á n y a  K o l i s  E r n ő  3  k o r *  

c s o p o r t r a  o s z t o t t a  f e l  k e r ü l e t é t  é s  

e z e n  c s o p o r t o k  a  k ö v e t k e z ő k  :

I .  K o m á r o m * U j v á r * L é v a

I I .  A  p o z s o n y i  b r i d g e  k l u b  5  c s a *  

p a t a .

I I I .  T r e n c s é n * N a g y s z o m b a t * T r e n *  

c s é n t e p l i c .

M i n d e n  e g y e s ü l e t  k é t  c s a p a t o t  

i n d í t ,  e g y  f é r f i t  é s  e g y  n ő i t  a z  e l s ő  

é s  h a r m a d i k  c s o p o r t b a n .  A  s e l e j *  

t e z ő  m é r k ő z é s e k e t  e  h ó  1 2 * 1 3 * á n  

t a r t o t t á k  m e g  a z  e g y e s  k ö r z e t e k  é s  

p e d i g  É r s e k ú j v á r o n ,  P o z s o n y b a n  

é s  T r e n c s é n b e n .

A  l é v a i  c s a p a t o k  f e l á l l í t á s a  a  

k ö v e t k e z ő  v o l t :

I .  u r a k :  D r .  H u b c r t h ,  E i c h e n *  

b a u m ,  D r .  F e l d m a n n ,  B o c k ,  M r .  

P h .  W e i n b e r g e r .  I I .  h ö l g y e k  :  D r .  

B o l e m a n n é ,  D r .  L i e b e r m a n n  E r *  

n ő n é ,  D r .  B á n y a i  Z o l t á n n é ,  D r .

H u b e r t h n c ,  D r .  L i e b e r m a n n  M a r ­

g i t ,  M ű n k  L á s z l ó n é .

A  s z o m b a t  e s t i  e l s ő  k é t f o r d u l ó  

u t á n  a  s o r r e n d  a  k ö v e t k e z ő  v o l t .  

K o m á r o m  e g y  é s  2  c s a p a t a ,  3 * i k  

h e l y e n  L é v a  e l s ő  c s a p a t a .

A  v é g e r e d m é n y  a  l é v a i  e l s ő  

C s a p a t  a b s z o l ú t  g y ő z e l m é t  h o z t a  a *  

m e l y n e k  k i t ű n ő  j á t é k  u t á n  s i k e r ü l t  

e l n y e r n i  a z  e l s ő  h e l y e t  é s  i g y  k v a *  

l i f i k á l í a  m a g á t  a  j a n u á r  1 2 * 1 3 * á n  

P o z s o n y b a n  l e j á t s z a n d ó  o r s z á g o s  

e l ő d ö n t ő b e .

R e m é l j ü k ,  h o g y  a  l é v a i  c s a p a t *  

n a k  s i k e r ü l n i  f o g  v e r e t l e n s é g é t  a  

n a g y  p o z s o n y i  k o n k u r e n c i á b a n  i s  

m e g ő r i z n i  é s  i g y  b i z t o s í t a n i  m a g á *  

n a k  a  b e l e s z ó l á s t  a z  o r s z á g o s  b a j *  

n o k s á g o k b a n  i s .  A  l é v a i a k  g y ő *  

z e l m e  a n n á l  i n k á b b  f i g y e l e m r e m é l t ó ,  

m e r t  a  c s a p a t n a k  m é g  n e m  v o l t  

m ó d j á b a n  m e g f e l e l ő  t r é n i n g e t  t a r t a n i .

L a p u n k  a  b r i d g e * k l u b  h í r e i t  á l ­

l a n d ó a n  k ö z ö l n i  k í v á n j a  é s  f i g y e ­

l e m m e l  k i s é r i  a z  e g y e s ü l e t  m ű k ő *  

d é s é í .

— Dr. Korpás László a pozsonyi 
ügyvédi vizsgálóbizottság előtt az ügyvé* 
di vizsgát sikerrel tette le.

— Ismát szólhámoskodnak Dr.
Zelsnyák nevével A garamvölgyi fal* 
vakban, amint arról a csendőrség tudó* 
mást szerzett egy 50—55 év körüli férfi 
sorra járja a falusi betegeket és azok csa* 
Iád tagjaira értéktelen kenőcsöket és e* 
gyéb gyógyszereket tukmál. Dr. Zelcnyák 
rokonának adja ki magát és állítása sze* 
rint tőle tanulta a gyógyítást. Legutóbb 
Alsóváradon sikerült neki igy egy gaz* 
dit becsapni. A csendőrség keresi a szél* 
hámost.

— Vasúti széntolvajok. A hideg 
idők beálltával ismételten állandóan lop* 
kodták a vasúton a vagonokból a szén­
szállítmányokat. Az állomásfőnökscg ál* 
landó éjjeli őrséget rendelt ki, akiknek az 
elmúlt napokban sikerült is két lévait raj* 
lacsipni a szénlopáson. Mindkettőt átad* 
ták a csendőrségnek.

— H A L Á L E S E T . A lévai iparos 
társadalmat ismét súlyos veszteség érte. 
Záhorszky István személyében ismét egyik 
legtekintélyesebb tagja költözoto el az élők 
sorából. Záhorszky István f. hó 10*én 
56 éves korában hunyt el .Szombaton 
délután temették el nagy részvét mellett.

— K E D V EZ M ÉN Y ES K A RA * 
CSO N Y I U TA Z Á S. A  vasutügyi mi* 
nisztérium a térti (veekend) jegyekre vo* 
natkozólag úgy intézkedett, hogy azok el* 
utazására dec. 23*tól 1937 január 3*ig 
érvényesek. Visszautazásra dcc. 25 jan.
4. 1937 jan. 6*ára a tertijegyek ugv ér* 
vényesek, a mint vasárnapokon.

— H ÁN Y S E G É L Y R E  SZŐRŰ* 
L ó  VA N  L É V Á N ?  A városi hivatal 
megállapította, hogy Léván 400 olyan 
munkanélküli van, aki igényjogosult az 
állami élelmiszer jegyre. Ezenkívül van

240 olyan városi szegény, aki segélyre 
szorul.

-  K U L T Ü R E S T  A  K Á T. KÖR* 
B E N . Vasárnap este hat órai kezdettel 
a kát. körben nívós adventi estét rende* 
zett, amelyen Sendlcin János pozsonyi 
zenetanár, John Elemér kamaraénekes 
és Bíró Lucián bencés tanár tartottak 
zene —ének —illetve ismertető előadást a 
tekintélves számú hallgatóság előtt.

-  A  P R O T E S T Á N S  LEÁ N Y * 
E G Y L E T  vasárnapi vallásos estélyén 
Kozák Jolán „Angyalmuzsika” c. kará* 
csonyi 7 felvonásos darabja nagy sikert 
aratott. Az előadást 20*án megismétlik.

-  K A R Á C S O N Y I SZIN IELÖ * 
A D Á S . A  rom. kaíh. fiúiskola a Kai. 
Kör. helyiségében f. hó 20*án a szegény 
tanulók felsegélyezésére karácsonyi szi* 
nielőadást rendez. Előadásra kerül: Jé* 
zus, a szegény gyermek, Négy kis Vö* 
röskeresztes és Előkép.

-  JÓ T É K O N Y B A Z Á R . A  kis* 
koszmályi árvaház és a lévai Protestáns 
Leánykor karácsonyi bazárt rendes Lé* 
ván a ref. tanácsteremben dec. 14* 17-ig. 
A  tiszta jövedelem a szegénysorsú gyér* 
mekek felruházására lesz fordítva.

Rejtvénypályázatunk
dijaira eddig a következő cégek adtak a* 
jándékokat: Link Cég selyem nyakken* 
dő, Mg. Ph. Proisfch Drogéria fény* 
képezőgép, Pollák A. Schwitzer Gyula 
virágváza, Schulcz papírkereskedés 
értékes könyv, vagy fényképalbum. Ko* 
rib  virágkereskedés egy cserépvirág, 
Szokol Béla díszdobozban cukorka, 
Róth I. és fiai háztartási cikk, Holz- 
mann cég sely. nyakkendő, vagy haris*

K arácsonyi rád ió ját
K A IN fiR

-nél v e g ye  meg. mert ott k iválaszthatja  
PHILIPS TELLFUNKEN  

M IKRO FO NA BLAUPUNKT
közü l a z  íz lé s é n e k  legm egfelőbbet.

K e d v e z ő  rész le tfize tések , m ár Kő 50-tő l. 
R ég i rád ió jáé rt s ze ré n y  rá fize tés se l ú jat 
a d o k
M o s t v á s á ro lh a t és  k éső b b  fize th eti ki a  
rád ió ját.
G a ra n c iá t ad o k  a rádió lám p ákra  is. 

R Á D IÓ  K A IS E R  T a n u ló  fe lvéte tik

Selyem szövet tícS0írb”"klpStórendkivül Schönsteinnél Schol1lr vj
Címek a kiadóban Stur utca 3. szám.

nya, Feldmann trafik levélpapír, vagy 
cigareitaszopka, Blau oég női ruhára 
való szövet, Holzmann Ernő sely. ha* 
risnya, vagy nyakkendő, Rosenberg H. 
ajándékcsomag, Rádió Székely zseb* 
lámpa, Fekete S a s  Gyógyszertár aján­
déka, Blumenfeld Drogéria francia 
kölnivíz, Ella cukorkaüzlet egy doboz 
cukorka, Kürti ruhaáruház tiroli nadrág, 
Pick Drogéria puderdoboz, Salvátor 
gyógyszertár 2 drb. francia szappan, 
Steiner Testvérek kinaiezüst kenyérko* 
sir, Neumann Géza V* tucat zsebken* 
dő, Gambaty Testvérek l üveg bor, 
Widder szép nyári Imprimá ruha anyag 
Csorba Kató művészi festmény, Kohn 
és Kovács valódi selyem harisnya vagy 
nyakkendő, Ballog m észáros  és hen- 
tes  egy rúd szalámi, Lachky c é g  di* 
j a i #

Még további dijakra is van kilátás úgy 
hogy rejtvény fejtőink a legnagyobb am* 
bicióval dolgozhatnak, mert minden való* 
szinüség szerint minden megfejtő nyer.

K ik írtak eddig a 
Lévai Újságban?

Talán nem lesz érdektelen, ha a har­
madik évfolyamunk befejezése előtt fel* 
soroljuk mindazon munkatársainkat, akik* 
nek közleményei eddig hasábjainkon meg* 
jelentek. Vidéki, kis városi lap vagyunk 
és nem is ambíciónk az országos jelen* 
tőségű ügyekben döntően beleavatkozni, 
de mindamellett lapunk nem országos, 
sőt európai hirnévű iró, közgazdász cikke 
is megjelent, amelyet nem ollóztunk, ha* 
nem a szerző adott. Természetesen mun* 
katársaink, cikkíróink legnagyobb része a 
közvetlen környékről adódott intencióink 
szerint. Mi elsősorban lévaiak vagyunk 
és azok is akarunk maradni, igy csak 
természetes, hogy a közvetlen közelből 
rckrutálódik munkatársaink legnagyobb 
része, mert ők ismerik legjobban a kör* 
nyező helyzetet és viszonyokat. Számo* 
san vannak munkatársaink közül, akik 
szerénységből nem óhajtották nevüket a 
nyilvánossággal közölni, igy azt mi ez 
alkalommal sem tehetjük meg. Ezek kö­
zött első helyen kell említenünk a köz* 
kedvelt Okulár-t, (Vájjon ki lehet az ?) 
a Monokli*t, Suzy*t, Nelly-t, Indignus*t, 
Csasztai*t. Faluvégi*t, Istvánfv*t, L,L.*t, 
lévai-t, ?!*jelzésí.

Verseket
írtak lapunkban: Agárdy Zsigmond Csőn*

tos Vilmos, Guíay Alajos, Márton Lász* 
ló, Pál Imre, Pataky Gitta, Sass János, 
Tóth István, Veres Vilmos.

Novella
jelent meg : Kosztolányi Dezsőtől f  (Bu­
dapest), Engel Teritől, Ványa Sándortól, 
Veres Vilmostól.

C ikkeket, rip o rto t stb. 
adtak lapunknak: Antal Gyula, Ákossy 
László, Blaskovics Ádám, Bojsza Imre, 
Dallos István (Nyitra), Eichenbaum A U  
bért, Fray Katalin, Garay Sándor, Ge* 
renday Géza (Pőstycn), Gergely László, 
Gonda Jenő (Páris), Halász György, 
Hantos Elemér (Budapest), Dr. Knapp 
Pál, Komáromv Jenő, prof. B. Kozák, 
Niklevicz Anna, Récsey János, Ris* 
nvovszky Endre (Nyitra), Ing. Róth Er* 
nő, Rozsnyó József, Schulcz Pál (Páris), 
Dr. Szegheö Gáborné, Smekál Gusztáv, 
Toperczcr István, Truczko Vera, Dr. 
Weisz László.

Ezek azok akik a lap belső munka­
társain kívül eddig a Lévai Újság cikkeit 
írták.

— — — ■ ■ ■ ■ ■ — —

Születés házasság, halál :

S z ü le té s : Andresz Vilmos, Zahorák 
Julianna Mária : leány Ilona Éva, 
Brádle Pál, Sedlácck Ludmila : leány 
Anna, Szabó Mária : leány Magde!* 
na, Michal János, Krsjak ErzscK t : 
fiú Tibor.

Házasság : Skyva Frigyes József, Neu* 
mann Vlasta r. kath.

Halál : Horváth Erzsébet 3 hónapos, 
Osuszt István 54 éves, özv. Latk.i 
Mártonné szül. Fíra Julianna 62 éves, 
Finta József 63 éves, Záhorsky Kí­
ván 56 éves, Dóka István Sándor 2 
hónapos, Barfal János 65 eves, Sfip* 
ka János 6 éves, özv. A  kacs Jo /sd*  
né szül. Vaszaráb Julianna.

„ L É V A I Ú J S Á G ” gazdasági kulturális és ktit 
kai hetilap, megjelenik minden szerdán. — Fős/ei 
kcsztő; Dr. S T R A S S E R  E L E M É R  -  l elek 
szerkesztő és kiadó: A K U C S  E R N Ő  dipl. ági 
Szerkesztőség cs kiadóhivatal: Léva Stúr u. 2. 
Telefon: 19 —  Nyomja Laufer Ernő nyomdája 
Z sclíz — Előfizetési dij. egészévre 48' — , félevre 
2 4 '— , negyedévre 12’ — Ké, eg\es szám ara 1*K 
Három példány megtartása előfizetésnek számit 
Hirdetések tarifa szerint a kiadóhivatalban adhatók 
Gyakori hirdetőknek engedmény. — Kéziratok a 
szerkesztőséghez küldendők. Kéziratokat nem őr» 
zünk meg és nem adunk vissza. — A  postabélyeg 
használatát a brarislavai posta- és távirdaigazgsto' 
ság lévai feladóhelyei 109.97b. V  — 1934 arám 
alatt engedélyezte.
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